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(Prislusi k topnym ty¢im fady SMART Plus Program)
(09.2020)

HYDRONIX

SMART Plus Program

Elektronicky termostat pro topné ty¢e do koupelnovych téles

(Navod k instalaci, uvedeni do provozu a pouziti)

Zakladni popis:

SMART Plus Program je elektronicky termostat s €asovym programem,

ktery je uréen pro topné Zebfiky s kapalinovou naplni. __B
SMART Plus Program je vybaven Cidlem teploty vzduchu

v prostoru.

Je vybaven topnym elementem o vykonech v rozmezi 100~1000W.
K dispozici v barvé bilé a nebo chromové.

Termostat je dodavan spolu s IR dalkovym ovladagem, ktery je
krom tydenniho ¢asového programu vybaven téZ detekci
otevieného okna, funkci ECO, Boost a protimrazovou ochranou.

Smart Plus Program je certifikovan dle CE.

Zakladni technicka data termostatu:

Produkt Elektronicky radiator pro koupelnova télesa
Aplikace Koupelnové radiatory — zebfiky

Ttida Class [; Class I

IP P44

Instalovany vykon viz tabulka dale

Napajeci napéti 230V/50Hz

Pfipojeni k siti

3-Zilovy kabel (L, N, PE) ukon&eny standardni "Schuko"vidlici

Velikost — rozméry

viz obrazek dale

Zaruka

2 roky

Standardy

- Eco-design Directive for Energy-using Products, 2005/32/EC (<0,5W)
- EN60335-1:2012+A11:2014
- EN 60335-2-43:2003+A1:2006+A2:2008
- EN61000-3-2:2014
- EN61000-3-3:2013
- EN62233:2008
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

Certifikace dle CE
Direktivy dle WEEE; RoHS
Material ABS+PS-VO

Podporované provozni

rezimy

Komfort; noc; protimrazova ochrana; Stand-by; Casovy program; Boost
2hod; ECO; Detekce otevieného okna; zamek tlacitek

K dispozici v barvach

bila (RAL 9016); Chrom

Indikatory termostatu

,Mode“ LED (Cervena/zelena/oranzova)
,On/Stand-by“ LED (Cervena/zelena/oranzova)
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V' /N
Pfikon topného télesa w 100 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 [ 700 | 750 | 800 [ 900 | 1000
Délka L (Topné t&leso) Class Il | [fmm] | 350 | 350 | 350 | 350 | 370 | 410 | 465 | 520 | 560 | 600 | 670 730
Délka L (Topné t&leso) Class| | fmm] | 350 | 350 | 370 | 370 | 430 | 450 | 560 | 630 | 700 | 700 | 760 | 830
Teplotni pojistka (TF) Chromovéa matice
5 +

Bimetalovy senzor Bily NBR 80sh tésnici krouzek

\

!
Plast — AISI304

topna cast 55mm Studena ¢ast

® 12mm CI |
® 14mm Cl I

Bily NBR tésnici krouzek
17.17x1.78 70s}

Zakladni technicka data dalkového ovladace:

Produkt Dalkovy ovladag k elektronickému termostatu s IR komunikaci
Aplikace Termostat SMART Plus Program

Barva Bila

Display LCD

Rozhrani 7 tlacitek

Nastaveni zadané teploty digitalni

Nastaveni provozniho rezimu digitalni

Podporované provozni rezimy

Komfort; noc; protimrazova ochrana; Stand-by; Casovyvprogram; Boost 2hod; ECO;
Detekce otevieného okna; zamek tlacitek, Fil-Pilote (v CR nepodporovan)

Rozsah nastaveni zadané teploty

+10°C~+32°C; +7°C Protimrazova ochrana

Provozni okolni teplota

+10°C~+40°C

Napajeni ovladace

2x1,5V — AAA typ

PFenos signalu

IR (infraCerveny — dva vysilace)

Rozméry 100x42x27mm
Upevnéni Nasunutim do drzaku pfipevnénému ke zdi (drzak je souéasti baleni)
Zaruka 2 roky

v Zakladni upozornéni pred instalaci:

-

8.

9.

10.
11.
12
13.

14.

Ref.: N-Smart_Plus-Program

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro pouziti v koupelnovych radiatorech — zebricich s kapalnou napini.
Termostat je uréen requlaci ohrevu kapalné naplné uvniti radiatoru za pomoci elektrické topné tyce.

Jiné pouziti je striktné zakazano!

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovana osoba v souladu s technickymi a pravnimi pfedpisy v misté / zemi instalace
Instalace topné tyée do otopného télesa v koupelné je mozna pouze za predpokladu dodrzeni potrebnych
vzdalenosti - viz. zény 0/1 /2 / 3 dle platnych pravnich predpist a norem a instalace topné tyce stejné jako
kompletni elektroinstalace a jeji revize musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy v misté / zemi instalace
Zafizeni musi byt vybaveno pfislusnym proudovym chrani¢em s vybavovacim proudem 30mA. V pfipadé, Ze je zafizeni
pfipojeno pfimo pevnym pfivodem k elektrické siti, musi byt elektricky pfivod navic vybaven 2 pélovym vypinatem se
vzdalenosti kontaktd min. 3mm.

Cisténi, idrzba a servis zafizeni je mozné provadét pouze po odpojeni zafizeni od napajeni

V pripadé pouziti v topném zebriku pripojeném do topného systému musi byt minimalné jeden privod teplonosné
latky do topného Zebriku vzdy otevien. Otopné téleso musi byt vzdy naplnéno teplonosnou latkou a pripojeno k
topnému rozvodu takovym zplisobem, aby byla zajiSténa kompenzace teplotni roztaZznosti vody v dlsledku zmén
jeji teploty.

Pfed instalaci a pouzitim se vzdy pfesvédcte, Ze dana topna ty€ je kompatibilni s otopnym télesem, do kterého ma byt
instalovana dle doporuceni vyrobce daného otopného télesa.

Jina nez vertikalni instalace neni pripustna.

Pfed zapocetim instalace zafizeni a uzivani si pozorné nastudujte tento navod na instalaci a pouzivani a dodrzujte je;.
Pred pfipojeni do elektrické sité se presvédcte, Ze napéti v siti a frekvence odpovida hodnoté na Stitku zafizeni!!!

V pripadé poskozeni privodniho napajeciho kabelu odpojte zafizeni od pfivodu napéti a proudu a nedotykejte se
poskozeného kabelu.

Poskozeny kabel, stejné tak jako topné téleso, miize vyménit pouze vyrobce zafizeni ve vyrobnim zavodé.
Oprava svépomoci je striktné zakazana

Pfi skladovani a transportu vzdy zabezpecte zafizeni proti poSkozeni!!
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VSeobecna bezpecnostni upozornéni a pravidla:

Toto zarizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti), které maji snizené psychicke,
senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i schopnosti
vyjma situaci, kdy obsluha, dozor a provoz zafizeni je zajiStén osobou, ktera je odborné zplsobila a/
nebo je zaSkolena pro bezpecny provoz zafrizeni.

Veskeré prace se zafizenim provadéjte s maximalnim diirazem na dodrzovani zavaznych i
doporucenych bezpeénostnich predpisti a na dodrzovani navodu k instalaci zafizeni, uvedeni
do provozu a pouziti.

VsSechny prace se zafizenim, (transport, instalace, uvedeni do provozu, provoz, servis, opravy, likvidace po doZiti
zarizeni) musi provadét odborné zdatni, Fadné pouceni a proskoleni pracovnici a v pripadé potreby si
pribrat dostateény pocet spolupracovniki a potfebnou mechanizaci.

Je striktné zakazano provadét jakékoliv vyslovné nedovolené tpravy nebo zasahy do zafizeni Ci jej
provozovat v rozporu s Gic¢elem pro ktery byl vyrobek zkonstruovan!!!

Tento vyrobek neni hrackou a jedna se o elektrické zarizeni. Pri jeho poSkozeni a/nebo neodborné
manipulaci s nim mtize dojit k trazu elektrickym proudem, popalenim od horkych nebo studenych
¢asti nebo pohybujicimi se mechanickymi ¢astmi.

Méjte na paméti, ze prace na elektroinstalaci smi provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila,
znala prislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem
a nafrizeni a s platnym opravnénim v prisluSeném rozsahu!!!

Je-li tento vyrobek pfipojen na rozvody tepla a / nebo chladu, smi odborné prace s tim spojené
provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila, znala prislusnych norem, zakontl, smérnic,
direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a nafizeni a s platnym opravnénim

v prisluseném rozsahu!!!

Méjte na paméti, topna / chladici soustava musi byt provozovana v souladu s platnou EU legislativou
a v souladu s CSN 060310, teplonosné médium musi byt nekorozivni a neagresivni a musi odpovidat
platné EU legislativé a CSN 07 7401. Nesmi byt tedy pouzito destilované vody nebo demi vody. V
pripadé pouziti nemrznouci smési, musi byt tato v doporu¢enych koncentracich a musi byt jeji
soucasti schvalené inhibitory koroze.

Je-li teplonosnym médiem nemrznouci smés, podrizuje se manipulace s timto médiem prisluSnym
legislativhim pozadavkim a provoznim predpistim pro nakladani s nebezpeénymi latkami!!!

> B B b

V pfipadech kdy k poskozeni €i zni€eni zafizeni, nebo jeho pfislusenstvi doslo vlivem agresivnich &i
korozivnich kapalin nebo doSlo k zaneseni zafizeni mechanickymi ¢i jinymi nec€istotami z potrubi (tepionosna

latka tedy neni médiem uréenym pro topné a chladici soustavy a tedy se nejedna o vodu, neutralni roztoky, smési voda/glykol uréenou
pro topné a chladici systému, ale jedna se o teplonosnou latku agresivni nebo korozivni nebo o teplonosnou latku s mechanickymi

nedistotami & kaly), nebo doSlo-li k poSkozeni zafizeni diky pusobeni fadné neodvzdusnéné, neodkalené i
neodplynéné soustavy (napf. pisobenim nepfipustnych rézii v potrubi), nebo doslo-li k poSkozeni i zni€eni zafizeni
pusobenim teplonosné latky o nedostatecném pretlaku (kavitace ve vyméniku zatizeni), nebo doslo-li k poSkozeni
zafizeni plsobenim nepfiméfené mechanickeé sily, doslo tedy k poSkozeni nebo v krajnim pfipadé ke zni¢eni
zafizeni zpusobem, na které se nevztahuje zaruka.

Veskeré prace na zafizeni, vyjma zkousky funkénosti a provoznich testl, provadéjte pouze tehdy,
kdyz je zarizeni odpojeno od napéti, proudu i od ovladani.

Informace uvedené v tomto dokumentu nezbavuji montaznika, provozovatele ani uzivatele povinnosti
postupovat pfi v8ech €innostech v souladu s mistné i obecné platnymi zadkony, technickymi normami a
nafizenimi, at’ uZ jsou zavazna nebo jen doporuéenad, stejné tak jako jej nezbavuji povinnosti dodrZzovat
mistné i obecné platné bezpecnostni zdsady, nafizeni a doporuceni.

Vzdy pouzivejte pfedepsané i doporu¢ené ochranné pomucky a nastroje. Méjte na pameéti, ze jednotlivé
komponenty mohou mit ostré hrany (kryci plechy, izolaéni pouzdra, vika, z&vity Sroubd, konce kabelt, elektronické
komponenty, svorkovnice a pod) @ za provozu mohou byt horké (oh4té od prachodu elektrického proudu &i od teplonosné
latky) nebo studené (podchlazené od teplonosné latky pii provozu v reZimu chlazeni, je-li takovy provoz umoznén).
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Instalace termostatu

- Odpojte zafizeni od napajeni pfed jakoukoliv manipulaci se zafizenim.
- Zafizeni musi byt zabezpeceno 30mA RCD proudovym chranic¢em.

1)
2)

Nasadte topnou ty¢ do spodniho, k tomu uréeného, otvoru se zavitem %2”".
Jemné dotahnéte topnou ty¢ stranovym klicem &.22. DotazZeni provedte tak, aby byl termostat zarovnan s radiatorem —
Zebfikem a ukazoval pozadovanym smérem

Je striktné zakazano pouzivat télo termostatu pro manipulaci s topnym elementem
(zejména pro dotahovdni a povolovani termostatu s namontovanym topnym elementem do otopného télesa)

V pripadé, Ze bude radiator pouze elektricky pokracujte nasledovné:

3)

Provedte naplnéni radiatoru pfedepsanou kapalinou podle obrazku (3).
POZOR!!!. Nikdy nestavte radiator na jednotku elektroniky

Po naplnéni pfedepsanou kapalinou jej usadte jej na misto ureni do vertikalni polohy a pfi otevieném odvzduSnovacim
otvoru zkontrolujte hladinu v radiatoru podle obrazku (4).

Zkontrolujte dotaZeni a tésnost topného télesa v radiatoru.

PFipojte zafizeni k napajeni a zapnéte jej. Odvzdusnovaci otvor musi byt zcela otevien!

Nastavte maximalni teplotu a zkontrolujte hladinu v radiatoru.
- Vlivem roztaznosti bude hladina v radiatoru pfi ohfivani stoupat..
- Odstrarnite prfebyte¢nou kapalinu (méjte na pameéti, Ze kapalina se muze vaiit!) zajistéte, Ze termostat bude v
suchu a hladina pfi maximalnim ohfati t€lesa nebude vySe, nez jak je uvedeno na obrazku (4).

- Kdyz pfestane hladina stoupat, pockejte jesté 5 minut a poté vypnéte topny element.
- Pfed dal8i manipulaci s radiatorem vyckejte, nez radiator zchladne
- Po zchladnuti radiatoru zaviete odvzdusnovaci otvor a upevnéte radiator na misté urceni
PFipojte zafizeni k napajeni a zkontrolujte, Ze jistici prvky maji min. vzdalenosti kontaktd 3mm.
Méjte na paméti, ze radiator MUSI byt fadné uzemnén.
V piipadé, Zze bude radiator kombinovany pokracujte nasledovné:
10) Provedte pfipevnéni radiatoru na mistu ur€eni a pfipojte jej

k potrubi topné vody dle projektu
11) Provedte naplnéni a odvzdusnéni radiatoru dle postupu profese topeni

AN O N E 12) Zkontrolujte dotazeni a tésnost vSech spojl v radiatoru.

(2) &

13) Méjte na paméti, ze pfi provozu topné tyée MUSI byt otevieny

M M regulaéni armatury tak, aby byla zajiSténa moznost kompenzace
— objemu teplonosné latky v radiatoru vlivem tepelné roztaznosti

— toPného médiva. ) ] o )
——— 14) Méjte na paméti, ze radiator MUSI byt radné uzemnén.

= :

I (3) -

:%/
— /
—— %%

4)

|

]
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Instalace dalkového oviladace na zed’

Drzék pro pripojeni na zed Kotva pro pripevnéni do zdi

Srouby el

Dalkovy ovladaé Pfipeviiovaci body pro ovladaé Otvory pro pfipeviiovaci body

Hacky pro zavéseni drzaku na zed’

Popis ovladace

-\

Dvojity IR vysila&

Baterie
2xAAA 1,5V

Odnimatelny kryt
bateriového
prostoru

/
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Popis hlavnich ¢asti - Termostat

,On/Stand-by“ LED

(indikuje stav termostatu)
zelena : Stand-by Topné téleso
cervena : On

oranzova : chrono

IR prijimaé

Pripojovaci zavit
pro pripojeni

do zebfiku G 2"

O\

NTC ¢idlo

,»On/Stand-by“ <
tlacitko
»Mode“ LED
(indikuje aktualni provozni rezim termostatu)
cervena : Comfort L .
ervend/blikd Boost 2h Napajeci kabel
zelena : Night
zelena/blika : Antifreeze
oranZova : ECO
oranzova/blika: Vadné Cidlo. Termostat je deaktivovan
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Popis hlavnich €éasti — Dalkovy ovladac¢

Displej

tlagitko [ECO]

tlaCitko [+

i
—

tlacitko [chrono]

_
G

tlaCitko [Boost 2h] tlaCitko [On/Stand-by]

—— tlacitko [Mode]

tlagitko [ -]
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Navod na pouziti — Dalkovy ovladaé
Stisknéte tlacitko [On/Stand-by] na dalkovém ovladaci nebo na termostatu pro zapnuti

termostatu nebo pro prepnuti do ,,Stand-by“ médu.
Pozn. - Pokud pfechazi termostat do rezimu ,Stand-by*” dvakrat kratce pipne na 0,5 sekund.
- Pokud se termostat zapina (pfechazi z reZimu stand-by do nékterého z provoznich rezimd,
pipne na 1 sekundu.

Zapnuti termostatu pfimo tlacitkem na termostatu pfepne termostat do rezimu ,Komfort*
s nastavenou zadanou teplotou +20°C. Pro zménu parametr nebo provozniho rezimu je
nezbytné pouzit dalkovy ovladac.

Popis hlavnich €éasti — Displej dalkového ovladaée

Nastavena teplota
Indikace IR pfenosu

Indikace otevieného n .-" 1—04— Indikace zamku klavesnice
okna T a ' EOO}‘\

Indikace ECO modu
Indikace provoznlho ﬁ Q ( * 2h @
rezimu

Indikace aktualniho
' " ' ' " '2/ dne v tydnu

Hodlny realneho
I [ I f

Indikace denniho programu

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII v rezimu chrono

hi'a'6'80RMUKIBHRM

Provozni rezimy
Stisknéte tlaCitko ,mode” na dalkovém ovladaci opakované do té doby, nez se na displeji
zobrazi vami pozadovany provozni rezim.

Pro pfepnuti do specielnich rezim( (viz tabulka nize) se fidte popisem v pfislusnych odstavcich.

Detekce otevieného okna f Eco ECO Boost 2h 2 h
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,comfort“ mod Q

V tomto rezimu termostat udrzuje teplotu v prostoru na nastavené komfortni teploté.

- Stisknéte, i opakované, tlacitko [Mode] do té doby, nez na displeji bude svitit ikona rezimu “Comfort”.
- Nastavte zadanou teplotu v prostoru pro rezim komfort pomoci tlacitek [+] a [-].

V rezimu “Comfort” sviti LED dioda rezimu “Mode” na termostatu cervené.

.Night*méd €

V tomto rezimu termostat udrZuje teplotu v prostoru na nastavené teploté, ktera je obvykle niZ8i nez v rezimu
»,comfort®. Tento provozni rezim je doporuc€en pro pouziti v no€nich hodinach a nebo tehdy, kdyz bude dany
prostor vice jak na dvé hodiny nepouzivan.

- Stisknéte, i opakované, tlacitko [Mode] do té doby, nez na displeji bude svitit ikona rezimu “Night”.

- Nastavte zadanou teplotu v prostoru pro rezim komfort pomoci tlacitek [+] a [-].

V rezimu “Night” sviti LED dioda rezimu “Mode” na termostatu zelené.

,»Antifreeze“ mod %

V tomto rezimu termostat aktivuje topné téleso, je-li Cidlem teploty detekovana teplota niz$i nez +7°C
Tento provozni rezim je doporucen pro pouziti za situace, kdyZ bude dany prostor nékolik dni nepouzivan.
- Stisknéte, i opakované, tlacitko [Mode] do té doby, nez na displeji bude svitit ikona rezimu “Antifreeze”.
V rezimu “Antifreeze” LED dioda rezimu “Mode” na termostatu blika zelené.

,Boost 2h“ méd 2h

Tento provozni rezim je uréen pro rychlé zvySeni teploty v prostoru

V tomto reZzimu termostat aktivuje topné téleso na dobu max 120 minut.

Z bezpecnostnich divodu je nastavena maximalni ¢idlem méfena teplota v prostoru na +32°C, pfi jejimz
prekroceni dojde z bezpecnostnich divodl k odpojeni topného télesa i dfive nez za 120 minut.

- Stisknéte, i opakované, tlacitko [Mode] do té doby, nez na displeji bude svitit ikona rezimu “2h”.

V rezimu “Boost 2h” LED dioda rezimu “Mode” na termostatu blika ¢ervené.

Pro opusténi rezimu “Boost 2h” stisknéte bud tlacitko [Boost 2h] nebo tladitko [On/Stand-by].

,Chrono“ méd @

V tomto rezimu termostat udrzuje teplotu v prostoru na nastavené komfortni teploté podle definovaného ¢asového
planu nastavitelného pro kazdy den v tydnu zvIast. V ostatni dobu nez je nastaveno, udrzuje termostat teplotu

v prostoru na Zadané hodnoté pro rezim ,Night*

- Stisknéte, i opakované, tlacitko [Mode] do té doby, nez na displeji bude svitit ikona rezimu “Chrono”.

V rezimu “Chrono” sviti “On/Stand-by” LED dioda oranzové a LED dioda rezimu “Mode” Cervené, reguluje-li
regulator teplotu jako v rezimu “Comfort” a zelené, reguluje-li termostat teplotu jako v rezimu “Night”.

Nastaveni ¢asovace
Pro pfepnuti do rezimu nastaveni ¢asovace stisknéte na dalkové ovladadi tlacitko [Chrono].

a) Nastaveni internich hodin realného ¢asu ovladace (den v tydnu, hodiny a minuty)
- blikd hodnota aktualniho dne v tydnu. Pro zménu pouZijte tlacitka [+] a [-] a nové nastaveni
potvrdte stiskem tlaCitka [Mode]
- blikd hodnota hodin. Pro zménu pouZijte tla€itka [+] a [-] a po nastaveni Zadané hodnoty
potvrdte nové nastaveni stiskem tlaCitka [Mode]
- blikd hodnota minut. Pro zménu pouZijte tla€itka [+] a [-] a po nastaveni Zadané hodnoty
potvrdte nové nastaveni stiskem tlaCitka [Mode]

b) Nastaveni tydenniho programu €asovace (nasleduje automaticky po nastaveni hodin realného asu)
Nastaveni se provadi pro kazdy usek dne v délce 1 hodiny zvIast.
Stiskem tlacitka [+] se nastavuje aktivni rezim “Comfort”, stiskem tlacitka [-] se nastavuje aktivni rezim
“Night”. Az bude zadan cely den (ve 24 krocich), muzete bud opakovat zadani pro ten samy den a nebo
potvrdit nastaveni daného dne stiskem tlaCitka [Mode] a pfejit na nastaveni dalSiho dne
v tydnu. Po kompletnim nadefinovani celého tydne (vSech 7 dnu) stisknéte tlacitko [Mode]
pro potvrzeni zadani a odeslani dat do termostatu.
Na displeji se zobrazuje v pfislusném fadku rezim Comfort” jako pIné policko, rezim “Night” jako poli¢ko
prazdné. Pravé aktivni Casovy usek blika.
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»,Key lock” =0

Tato funkce umoziuje zamknout ovladaci tlaCitka na dalkovém ovladaci pro zamezeni nechténé modifikace
nastaveni.

Je-li zamek klavesnice aktivni, vSechna tlacitka vyjma tlacitka [On/Stand-by] jsou neaktivni.

Pro aktivaci zamku stisknéte sou¢asné na dobu delSi nez 3 vtefiny tladitka [Mode] a [+].

Je-li funkce aktivni, na displeji sviti symbol klice.

Chcete-li funkci deaktivovat, stisknéte sou¢asné na dobu delSi nez 3 vtefiny tlaCitka [Mode] a [+]

,ECO“ moéd [Eco|

V tomto rezimu termostat udrzuje teplotu v prostoru o 3°C nizsi, nez by odpovidala aktualné nastavené
hodnoté.Tato funkce umozriuje snizit spotfebu energie.

Pro aktivaci funkce “ECO” stisknéte tlacitka [ECO]

V rezimu “ECO” sviti LED dioda rezimu “Mode” na termostatu oranzoveé a na displeji dalkového ovladace ikona
“ECO”

,Detekce otevieného okna“  [[f]

Pro aktivaci této funkce stisknéte sou¢asné na dobu del$i nez 3 vtefiny tlacitka [Mode] a [-].

V tomto rezimu termostat sleduje gradient zmény ¢idlem méfené teploty v prostoru a dojde-li k rychlému poklesu
méFené teploty v prostoru, deaktivuje topné téleso na dobu maximalné 30 minut nebo do doby, kdy se zvysi
méfena teplota v prostoru, coZ signalizuje uzavieni okna. Poté pfejde termostat do pfedchoziho provozniho
rezimu.

Chcete-li funkci deaktivovat, stisknéte sou¢asné na dobu delSi nez 3 vtefiny tlacitka [Mode] a [-]

,Fil Pilote system” %

Tento zptisob ovladani topné tyée neni v CR podporovan. Pfi jeho aktivaci nebude topna ty& funkéni.

Indikaéni LED diody
,On/Stand-by“ LED

Sviti zelené - zafizeni je v rezimu ,Stand-by*
Sviti éervené - Zafrizeni je aktivni

Sviti oranzové - Zafizeni je v rezimu ,,Chrono*
»Mode* LED

- Rezim ,Comfort* - sviti Cervené

- ReZim ,Night* - sviti zelené

- Rezim ,Antifreeze® - blika zelené

- Rezim ,ECO* - sviti oranzové

- ReZim ,Boost 2h* - blika €ervené

- Porucha &idla - blika oranzové

Ostatni vlastnosti termostatu:

1. Pfi vypadku napajeni po jeho obnové se termostat pfepne do posledniho znamého provozniho

rezimu pred vypadkem napajeni vyjma rezimu Boost 2h a ,Chrono®. Tyto rezimy jsou po obnové

napjeni neaktivni.

Termostat potvrdi pfijeti instrukce z dalkového ovladace pipnutim.

Pfenos a ukladani dat v termostatu mudze trvat i nékolik vtefin.

Po celou dobu komunikace mezi dalkovym ovlada¢em a termostatem musi byt dalkovy ovladag

nasmérovan jednim z IR vysilacd smérem k IR pfijimaci na termostatu a IR pfijima¢ musi byt v pfimé

viditelnosti a v dosahu IR vysilace.

5. Funkce detekce otevieni okna nemusi fungovat korektné za situace, pokud je termostat umistén
daleko od okna, mimo proud vzduchu od okna, v izolované mistnosti, je ovlivhén jinym zdrojem tepla
nebo je-li odezva teploty v mistnosti na oteviené okno pomala nebo neznatelna.

Pobd
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Prislusenstvi

PFi pouziti “T” kusu (viz obrazek) pro pfipojeni zafizeni SMART
ke koupelnovému télesu - Zebfiku pfipojte zafizeni SMART do pfimého

[ A . v vew v Sl
vstupu “T” kusu a pro napojeni na rozvod topné vody pouzijte pficny vstup QR /ﬂ(‘\\’
A\ 4" AN ~
“T’kusu. \\, || g
g 2

K dispozici v barvach: Bila, Chrom.

Provoz a udrzba zarizeni

= Zafizeni je konstruovano pro provoz uvnitf budov tedy pfi teplotach >+0°C.
PFi teplotach nizSich nez 0°C hrozi nebezpeci zamrznuti teplonosného média
a k naslednym skodam.

Vyrobce nezodpovida za poskozeni vyrobku v disledku zamrznuti teplonosného média

v zarizeni, otopném télese, armaturach nebo v potrubi.

Pfi provozovani za teplot <0°C je nutno pouzit schvalenych nemrznoucich kapalin, a

vybavit zarizeni takovym automatickym systémem, ktery zabezpeci ochranu celého

zarizeni pred zamrznutim.

= P¥i provadéni jakychkoliv praci vyjma testu funk&nosti, musi byt zafizeni odpojeno od
elektricke sité.

Je zakazano pouzivat jakkoliv poskozené zafizeni. Vyrobce ani prodejce neodpovidaji

za zadné skody zptlisobené provozovanim poskozeného zafrizeni.

= UdrZujte okoli zafizeni v Cistoté. Pfi jeho udrzbé méjte vzdy vypnuty pfivod elektrického
proudu.

= Je zakazano provadét jakékoliv neschvalené upravy na zafizeni. Jakakoliv Uprava zafizeni
bez jejiho pfedchoziho schvaleni ma za nasledek ztratu vSech zaruk.

= Neautorizovany nebo neodborny zasah do zafizeni ma za nasledek okamzitou ztratu
zaruky.

NAKLADANI S ODPADY

ﬁ Tento vyrobek nesmi byt dan do bézného komunalniho odpadu. Vyrobek musi byt ulozen do k tomu
uréeného kontaineru. V pfipadé vymény vyrobku musi byt vracen dodavateli.

V piipadé doziti vyrobku recyklujte vyrobek tak, aby jste Setfili pouziti pfirodnich zdroju.

Tento symbol ukazuje, ze nakladani s produktem musi byt provadéno v souladu s direktivou 2002/96 / CE (RAEE - WEEE).

Omezena zaruka

Nerespektovani doporuéeni uvedenych v tomto dokumentu a v ostatnich souvisejicich dokumentech nebo
obecné platnych nafizenich bude mit za nasledek pfi pfipadném poskozeni zafizeni ztratu zaruky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo vyvoje a zmén v zafizeni nebo v dokumentaci bez pfedchoziho upozornéni.
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